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Hodie ífj ¿íoMo tua oporlet tne manere, Lucæ i^.
Caro mea veré efi cibui, & fangaií meus veré ejé 

potus. Joann. 6,

KACIAS a Dios, que llegó el 
día dcíeado, en que podencos 
repetirnos alegres enhora
buenas , viendo tan adelan
tada la fumptuofa fabrica 
de efte admirable Templo, 
dedicado à Maria Señora 
nueftra del Pilar, que fe ha 
dignado fu Divino, Hijo traí-, 

hdaríe à eiîàs Sagradas Aras, en donde íea mas foíem- 
y agt'adablc a fu Mageílad el culto, univerfal el 

regocijo, y mayor la gloria de los devotos de Maria. 
Señora nueftra, de los hijos de eíla Anguila, y Nobilií- 
fima Ciudad de Zaragoça,y dichofo Rcyno de Aragón, 
que con fagrado zelo, y Chriíliano empeño, à mayoc 
honra, y gloría de fu Mageílad Divina, y fu Sanñííima 
Madre, levantaron eílc íobervio edificio, à quien dio 

' principio el fervor de fu ardiente devoción.
Dezia el Real Profeta David en el Salmo, que com

pufo para celebrar la dedicación del Templo eonfagra- 
do à la Mageílad de Dios, y^á la Arca Sanca, Imagen
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£1 Cartiij. hic.

Homîl. în 
txod.

propia de Maria Santnïïma : ^íí i
€> «í» campungar. Señor, eftoy lleno de gozo, y nada « 
arrepentido de aver fabricado para vucílra MagcQad t 
cfta Cafa, pues ha llegado el alegre , y dicho dia de g 
a abar vucílra grandeza , y venerar en ella à vueftri 1; 
Divina Mageflad, porque cílá es para mi la máyor glo- f 
na; gloríficafttí laii£¿cm iff. Porque íí en ella oye à 
vucílra Mageflad con mas güilo cl-que le alábenles 
para quien le confagra la mayor gloria.

For cfla razon dixd d íngenioíó Origenes/que n¿ ( 
podía aver motivo de mas confuclo, ni mas glorioíó i 
aplauío, para quien empleó fus caudales en dedicar 'í 
Templo À la Mageflad Divina, que llegar à verlós uS , 
bícn logrados, que quantós' llegan à íaberlo, .alalMnd ( 
biicn gofio de quien hizo algo en 'aquel Templo : 0! < 

gloriofum tibí fi ¿iíffMur in Tabernacuh DÍ , 
iuinii anf*(i/n quo arff^'TcJieatnfffíti. obfffgítíír^itít , 

i ar^ffniam ex quo bafeiy^ Columnalüius fffliÓ' 
quiequepgr finíala, ‘

Para todos es gran-gozo, y mucha gloría cl ver, qae 
tíon lo poco, que avcmos concribuido, fe halla tan adC’ 
Janeada la'fumpttiófa fabrica de cíl¿ celebre Santiiar^ 
mas entre codos'quien fe merece mas glorióíos aplawb 
es eíle Iluílrifíimo Cabildo y porqbc aífiflído de cite po 
derofó , y Augufto Couliflono, es quien con mayor etn- [ 
peno ha çraKJo à eíle peífécto cítádó la maravillóla obra 
de efic TemplojCjue tena de adíibirácion el orbe. Entfí 
rodas las familias-de Roma era la mas celebrada, y 
aplaudida, la que fe apeJlídava*Marcia Romana; efli 
tenia por eicudoç y-por blaloo-de ítt grandeza, conid 
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idvíerte Antonio AuguftOj las divífis de uni vîôona 
unidas à una Columna*. Aíafífte gentis fiema erai 
Moría Columna impofita. La empreíTa, que le confia 
guió eíb gloría, fue el icftablcccr,y mejorar el-'Ctilto'dc 
h Religion qué profeílava : ReUgiones 
frabe euitas refiitait. Loque fe deviô-à: Antío Marao, 
à quien liamavan Sacrifico, Sacerdox, o Sagrado: 

^ivocaíratur faerifaas. ■ ■ '
-N<S Sé fi'fiiêécfà fingida.parí TOeñro cáfola era-' 

diclon; pofqnecfe llnftfifiimo, y CefaraUgunaí» Cabil- 
do afii fá ha dédlcadó, y confagrado à Dios.^ps fi algu- 
'tes de fes hijos han defterrado con tn pfema lós errores 
deia Gcrttifidad ,' y'el fecblfmo ; otito's lian rííBrksdo 
con fe fa'rtgfe los Mifteriós de nüfeftirSartaTë.’y RcIp 
gion Chriftianá, tiendo todos tan aplicados al Divino 
culto, que- tres vezes al dia concurren en -elle Coro í 
¿ahtir V aiafan-ças de-Dios; adamanddleíSanto: como 
Im Serafldes del Gk\o-. ^af>ih^, San'íhi‘, Sah0tis. Y fi 
íé repara, tiéoÈpofdîsîfaiypor billón «i fe efcudo una 
Cülúrtfna, à quien fe une el viaorlofo Gordero dcl Sal- 
vadóf énaibtáaodb'h vandera délos tnbnfós; que con- 
feuló como León de Joda r - K/erf Iw di tríbu lu/íá: 
fórque cl Leori Ceíaraugudano; Icalentá tanto, que le 
etrtpefió en reedificar elle maravillólo Templo, para 
mayor gloria de Dtosl v deTn Santiflima Madre, à 
cuya aplicación, y defvelo le ha devidoí que llegáramos 
a ver elle alegre, y dichofo dia, que es - para todos de 
univerfal contuelo.y à elle iluflrífiimo,y Cefarauguílano 
Cabildo de mucha exaltación,./ mayor glo.iia.
' Vn dia inuy dicbülo, y de la mayor alegría oospró- 
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mew d Profeta Zàcharîas en cl Lîbro de fus' Sagrádas ‘ 
Revclacioncsî porque ha de venir el Salvador del mun- 
do à tomar podèflion de un.Nuevo, y admirable Tem. < 

âp.i. v.S. pio . ati^ucarn fiilfca in Tíniplítm,
Servum meum ûrieniem, ¡¿i efl^ Aiefffam. Y que Tem- * 
plo escilc ? Es el que reedifico con las limoínas del * 
Pueblo unoj y otro Cabildo Secular, y Eclcfiaíiico de h ' 
Sinagoga, juncandoíe el Sumo Sacerdote /esvs con fus t 
venerables Prebendado», y Zorobabel con los nobles * 
Regidores del Pueblo : Auííi /efu Saceníos magne, tit 

amici tui ^uia viri protendentes fant. Yà parece 
que es nueftro Templo de quien habló Zacharias , 7 en 
cfta ocaíion txïma poííeffioD el Salvador del mundo, 
haziendo trono de cfTas.Sagradas Aras, pues fe ha edi- ( 
ficado efte Templo à expenfàs de la piedad de los fíeles, 1 
y diligencias de elle IluíWffimp- Cabildo, valiéndole de i 
la amíílad, y. union que fíempre ha mantenido con ella ( 
Augnfta Ciudad de Zaragoza, à quien iluítran los Infige / 
nes Regidores,que componen fu rcípetoío Ayuntamiento., 1 

Por efio aunque la alcgria, y gozo comprchendia à co- < 
dos, quien fe ¡levava la gloria,yà quien fe tributa van Jos 1 
aplaufos, y aclamaciones era aquel venerable Cabildo: i 
Bt ipfe portabit gloriam. Luego fí fue el mas empeñado ¡ 
cíle Cabildo en la conftruccion del Templo, ha de fer 1 
quien fe merece las mas gloriofas aclamaciones: Et ipfe 
portabit gloriam» 1

Entremos yà à lindar el penfa miento en las circunf- I 
rancias de uno, y otro fuceflo. Todas las felicidades, 
y fedivos regocijos de aquel día fe lograron, como ad- 
vierte el Sagrado Texto, al amparo, y benigno; ¡pfíuxo 

de
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de ana m’Qcrîofi vid ; Sitbíef vitem vocavit vir ami- 
cttmfuam. Lavîd mas generoiâ es nueftro Kcdcmor, 
como lo dize el mifmo: Ego fitm vitif vera. Y en don
de mas generofamente comunica iu Celeftîal fruto es> 
en el admirable Sacramcnto>qüc vencFamos en eiTas 
Sagradas Aras : Vifas ex Cbrifio, quafi ex vite affatim 
¿ecerpimO'î ifi /ftiibus Cbri/Hani deliciafjtar , & ftec- 
tare Ccelefli pr^efertim in EachariJIia iftebriantar. Por 
ciTo, pues, quando cfte Soberano Señor coma pofleíTioa 
de niieílro Templo, celebra efle univeríal banquete 
brindando el generoío ncúar de la mas Sagrada, y Cc- 
iellial vid.

Y en donde fe planto efla vid î En la cierra virgen 
del Para'ifo de Maria. Y íi como advierte Pierio Vale
riano, es coflumbre antiguo, que los terminos del terrt' 
torio de cada uno, fe diftingan,y fenalen feando alguna 
Columnar Antiquiff mum fait per Columnam terminum 
figfiificare. En efte ficio pufo Maria fu Ccleflia-l Colum
na, para que fe entienda, es cl territorio de Maria, en 
donde efla Sagrada Vid comunica los abundances fru
tos de fo CcI'eiEal virtud, llenando de gozo, y de alegría 
los corazones de rodos î porque como dlze cl Eípirita 
Santo, es el neó^ar que llena cl güilo de los hombres; 
Vinum in jucunj^itaíem creatum ef.

Para diftingoir aquel Templo de los otros nos advier
te el- Profeta Zacharias, que avia una piedra que íc lie- 
vava la atención de todos; Ecee lapiSy que la embio 
Dios defde fu trono. Y en efte Templo fe venera la 
piedra del Pilar de Maria, que baso del Ciclo. Y pre
gunto^ cenia áquella piedra alguna íingularidad? Si, y

. muy

V. 10»

Joan. 15»

Alap.bic.v.iOií

EccI.ji. v.sj;

Zach.j. V. P»



«auy de ntedro nuento j pôrque tenía gravada la Ima
gen del Salvador, que era cl efeudo de quien edibi 

Ala^ hic» aquel Templo; Ecce cœlaho fiulpiüra/n ejus, fcib^a 
Cbri^i aaferffitis iniquitatem ferrie, vei ip/a ^iiificM' 

y, en cite Sagrado Templo hallareis, qw 
. eî .efífüda. qt^ puWica los hUibnes de efte llüftriffin» 

Cabildo, es uoa piedra, ó Columna gravada con k 
Imagco del Salvador, que es ci,Cordero, cnarbolando 
h vandera de teífiupfos, que coníiguio como León
de Judá« ; ¿

Mas: fobre aquella Gngolar piedra, advierte el Sagra
do Texto, que no íolamcnce velan, fino que íé dexavan

,V. pt Tcr fie te ojos Î ¡apidem unÿjn feptem oculi. Ellos 
<ijas,como CDEieñden Lúa,.y ot/os Sagrados Expofirorcs, 
-eran unos Miniftros de Dios, que mirando con venerar 
cion la piedra, cuydavan de adelantar, y perficionar el 

Ap.CorncI.hic ' Septem oculi funt^ qui fumma aftenfionetét 
cura attfifîMatit fabrica Templi, O como quieren 
Pineda, Alberto Magno, y muchos otros fon ficcc Ange- 
ks, en.quecQán rcprcícntados los Predicadores, dize el 

Ap-Silvpy.c.i. venerable Bcdatá'í/rcwí oculi Domint Prai¿icaíoreífiní.
-T. 34. Apee. y uno, y otro fe halla en elle Templo ; porque el zeb 

con que efle ¡luiúúíimo Cabildo ha íolicitado el ade-
• -- ‘ iantar eíla obra, formo una venerable junta de fietC 

ímigoes Prebendados, quienes con fuma atención, y 
íoberaoa inteligencia han governado, y dirigido la far

■; brica de eñe Templo. Y para los dias de lu mayor 
regocijo ha defignado fíete de fus Capitulares, para quc 
poniendo los ojos en efla cícogida piedra, que venera
mos como fundamento de efla fumptuoía obra, publi
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i* (¡hen bs grandezas de eñe Templo, los favores de Ma- 
“ rîâ, y maravillas que obra en el Ia Mageftad de Dios, 

y no me apartaría yo de eñe dictamen, fi tuviera la 
dicha de imitar à los Oradores, que ellos dias han pre- 

® dicado como unos Angeles : mas como no puede mí 
“ cortedad igualar tan foberanas inteligencias, me con- 

tentare con entrar en el numero de los ficte, fiando 
’ todo mi defempeño al favor, que cipero de la Divina 

gracia, pidámosla por medio de Maria Santiífima, obli
gándola con el Angel, diziendo todos Ave María.

í

’ Hodle ifí (¡orno ftta opórtet me manere, Lucæ 1 
’ Caro mea veré efi eibas & fangait meas veré 
I potas. Joann. 6.

E
l argumento del Evangelio de oy es un poderofo 

ceflimonio de la infinita bondad de eftc Soberana 
[ Señor,à quien veneramos en efias Sagradas Aras:

Soberano Señor ele Cielo.jf tíerra,¿re. Pues quando es 
nueftro el interefe, le felicita como fi fuera fuya la con- 
leniencia, Pafiava la Mageftad de Chrifto Señor nuef- 
tro por la Ciudad de Jcrico, y atraído del afeólo con 
que Zaqueo defeava verle, fe fue à bufcaric, y luego que 
llego al puefto donde le eíperava, à la primera vifta Ic 

[ dize; quiero hofpedarmc en vueftra Cafa, porque puede 
importar mucho el detenerme: Hodie in domo (aa opor^ 
^et me manere. .El íentido de eftas palabras es tan du- 
doín, que no fabemos por ellas fi es de Chrifto, ó Za
fíreo la conveniencia ; y es, que afii derrama íu Mageí-

B . cad



»
cad en los hombres fus benaficios, cjuc da à entender cu 
lo que exécuta: que tiene en eíTo fus mayores íncerefes»

Advierte Guisiando,quede eíla Operación la impor< ’ 
Ap.SíIvey.hic. rancia fe ha de medir por el fin : Oporíet refpe^u finish J 

Y atendiendo à- que en el tomar pofTeflion Chrifto Señor t 
nueflro de la Caía de Zaqueo concurren dos accÍonesi 
una de parte de Zaqueo que ofrece, y da fu Cafa : otr^ t 
de parte de Chríílo que la acepta, defeubre mi atención p 
dos fines : de parte de Zaqueo el fatisfacer agradecido j 
las alcas obligaciones en que el favor del Señor le avía j 
puedo : y de parce de Chrifto empeñar de nuevo fu í 
piedad en favorecer la Cafa de Zaqueo. o

Esda Cafa de Zaqueo, en fentir de los Sagrados Exá d 
poíicorcs, fimbolo propio 4e una BafiHca^ca donde gufti

Sílvcyr hk. Dios habitar con los hombres: In dorna Zach^iJígtnjí- ÍÍ 
catar Bafilica Dea confecrata , in qua Deas nobifcuia í 
manet» Y por llenarle à fu Mageílad el guño Ic.confa* ( 
gra oy la pÍadofa devoción de eíle Iluftrilíimo Cabildo, t 
Anguila Ciudad de Zaragoça, y Nobilifiimo Reyño de i 
Aragon, eíle aíTeado, -quanta magnifico Templo, en [ 
donde contemplo ( como en el holptídage de Zaqueo ) [ 
qUe el dedicarlo à fu Mágeflad es el mejor defempeño- - 
de nueftra obligación : y tomar poíTefiion íu Mageftad,: 
es empeñar de nuevo con noíocros fu piedad. Y fiendo i 
diada idea de nús difeurfos, dividirán tres puntos'mi J 
Oración. En el primero convencere la obligación qufr < 
tenemos de edificar eíle Templo. En el fegundo dará - 
fatisfaccion nueftra devoción. Y en el tercero daré 
teftimonio del grande empeño que haze la piedad de i 
Dios en favorecernos,, por dedicarle eñe maravillofa ’ 
Templo. PVNTO



PVNTO PRIMERO.
S

L
O primero es nwcftra obligación, y no podemos 
¿exar de confeííar, que es grande la que tenemos 

de edificar, y dedicar cfk íumptuoío Templo à la Ma- 
geílad de Dios, y à fu SandíFima Madre Señora nuef- 
tra. Dize San Aguftin, que Zaqueo encendió le era 
prccifo ofrecerle,V darle à Chrifto íu Gafai porque juzgó 
grande, è inefable el beneficio de venir a donde eftava^ 
ÿ güílar de honrar fu .Gafa : Adagnum, & íftefMe 
beneficium putabaí Chrifiam Eflrecha mas efta 
obligación la GIofTa Dominicana con las palabras que 
dixoà otro intento el Profeta líalas cap. 64. devia Za
queo ofrecerle à Chrifto fu Cafa, porque avia dexado la 
¿ya por venir donde Zaqueo eUavai /» ¿/oma tua opor^ 
tet me manerc^ quia eiomum meam reliqui propter t^, 
Q3 fue lo miímo que dezirle Chríftó à Zaqueo; quiero 
tomar poíTeffion de tu Cafa,y en ofrecerme tu Palacio, 
no harás mas de loque deves, pues he dexado mi Cafa 
por vifitarte, y obliga tanto efía fineza, que no cum
plirá con menos, que ofreciéndole fu Palacio.

Es confiante verdad, y la confirma el Sumo Pontífice 
Calixto ni. en fu Bula, que viviendo Maria en cftc 
mundo, acompañada de jefu Chrifto fu Divino Hijo, 
vino à Zaragoça, donde fe apareció fobre una Columna 
de marmol al Apoftol San Tiago el Mayor : Beata 
Marta antequam aci Ccelum affamereíur cum leftt 
CbriJIo filio Jíio Beato tjofiro ¡acabo Majori ifi Columna 
marmorea apparuit. Y dexando en ella fu Imagen, 
comento à favorecernos con tanto amor, que continua-

B a mea-

Ser.8. de verb* 
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Ex prîvîl.Ferd.
II. cognomen. 
Çaïholiçi,

Cen.îS.Y.iS.

y. 22;

Gen.¿5. V. 7.

% O
mente obra prodigios, y maravillas fu piedad en eñe 
dichofo Templo : Je ibt qaam plurima, ó* ififaîta 
miracula Divina permiffíone ¿¡iadm Jiuní. Vino efta 
Señora à dàr principio à nueftra mayor felicidad, plan- 
tando cn efta Ciudad, y Reyno tan fírme la Fè, y Rcli^ 
gion ChriQiana , que nunca ha faltado, y íe mantendrá 
hada acabarfe el mundo: Vfide cuatis Hi/'paais populií 
eœca gentiliam credulitate obduratis^ lux falyaterií 
exerta efi. Siendo, pues, tan grandes los beneficios, no 
puede fer mayor nueílra obligación de conftruir muy 
crecido Templo à María Santiflima, y à fu Divino 
Hijo, quienes dexaron fu Cafa por venir à vífitarnos,y 
tratar de nueftro remedio.

Defeanfando Jacob una noche fobre la dureza de uu 
rífeo, le regalo Diorcoirmí gufíofo, y celcftial fueño, y 
luego que difpertó, de las mifmas piedras que le fírvic- 
ron de lecho, formó un Altar en honra, y veneración de 
Dios: Tulit lapidem, & erexit altare, como leyó San 
Gregorio j y queriendo titular aquella Iglefia, dize, que 
ha de llamarfe la Iglefia del Pilar, porque como adviene 
Alapíde,el titulo era uDaCokimna;T/;í#/«j^C£?/«wM 
Y Jacob qnicre, que la piedra que erigió cn titulo, dé d 
nombre à ella Caía dedicada à Dios : Lapis ip/e^ 
erexi ia titulum •vocabitur demus Dei. Elle Templo, ô 
Altar Io recdifícó Jacob al bolvcr de Mcíopotania, y cu 
el mifmo lugar, íegun Cayetano,y Lira con los Hebreos, 
los fuceíTores de Jacob edificaron con Salomón un Teni; 
pío el mas celebre de todo el orbe: Ædijicavit^^ ibi , 
altare^ & appedavit nomen loci i Hi us domus Dei. '

Y pregunto, de donde nació canta obligación en



il
le Jâcob, que tfanfccndîà a los fucefTores? -Dizelo cl mîfmo 
fi Texto: Ibi enim apparuif ei Deus. Apareciofelc cl Señor 
ta que vino à viíicarle, y dar prîncîpîo à fus felicidades, 
o- dexandofe ver en brazos de,,una efcala, que hazia pic 
li’ en juna piedra, Imagen clara de María Santîffima, que 
rà traía fu Hijo al mundo para darnos la Ley de Gracia: 
'ii y como viíitb Dios tan benigno , y piadoío á Jacob, lo 
'i¡ dexó tan obligado à edificarle Templo, y confagrarle 
M aras, que no íatisfizo bafiantemence baña que fus íucef- 
ly fores levantaron cl Templo mas celebrado del mundo. ' 
}o Apareció en efie dichofo fitÍo la Divina cfcala una 
, y noche à San-Tiago, en brazos de innumerables Angeles, 

acompañada de fu Divino Hijo : dexó en eíta^ Sagrada 
w Columna fu Venerable Imagen : dio principio à nueílra 
y converfíon, iluminando con la Fç de Jefu Chrifio à toda 

e- Efpaña: edificó por entonces Jacob un pequeño Templo, 
Je dándole el nombre del Pilar, por la primera piedra que 
IB fe pufo en el, dexando empeñada nueílra devoción fu 
36 piadofa benignidad, à edificar elle fumptuofo Templo, 
te para defempenar nueñra primera obligación; de fuerte, 
A que podría formar juila quexa, fi noíocros defcaydara- 
çl mos de la grandeza de efic Templo.
« Afligía fu Magedad con repetidos caflígos al Pueblo 
o de Ifrael, y temía el Profeta Ifaias no fuera mayor fu 

-H ¡ indignación al ver, que por fu culpa ellava el Templo 
•S de Dios arruinado: Domusfan^ificadonis noftr^fa^a 
i' ! e^ in exu/Iionem‘.‘ num^uidfuper his continebis te Domi'

I nCi ó* afliges nos vehementer í Y porque teme el Pro- 
! fcta.quefeaeíTe el motivo de fu mayor indignación? 

íCi Es, qus avia hecho Dios con el Pueblo tan fingulares 
fíne:

Y 7.^

Cap.tfq. vai^ 
12«



y. 4;

y. h

lue.

II
finezas, que efltva en la in3s edrccha ôbîîgacîofi dd 
confervar cl Templo,y levantar aras en fu mayor culto 
y veneración. Executo ûi Mageftad con eLPueblOjfo 
que nunca fc avia oído, ni fe avia viílo: J fóculo ws 
áii£ií€runf. Porque baxo del Ciclo à bazer prodigios^ y 
maravillas, para favorecerle : Cum feceris míravília 
^efeendifií ; y eda fineza de venir Dios à vifîtar à loi 
hombres llenándolos de gracias, y beneficios, los dexa 
tan obligados à mantener íu culto, y engrandecer fa 
Templo, que fe dará por muy ofendido de fus-defeuy* 
dos: yitfnquiei fu^fer his afliges nos vehemef/terí

Q¿ífiera, que me dixeran, fi ay otra Nación en el 
inundo mas favorecida de Dios, por medio de María 
Santiffima^uc la nueílra í Si fe ha oído, que à otra 
Ciudad ayahcchQTVTarlaSannirima los favores, y gra
cias que à Zaragoça ? Porque viviendo en efie mundo, 
fe digno venir deíde Jeruíalen à vificarnos: de aquí deh 
térro las (ombras de la'Idolatría: nos comunicólas 
benignas Inzcs de nueílra Sanca Fe, y deíde efia Sagra
da, y CeJefiial Columna eftá atendiendo à nueftras 
iKcefiÍdades, remediando cada día nucílras defgracia^ 
Pues CLiydado, Señores, que quanto mas favorecidos ncB 
hallamos, efiamos mas obligados à folicicac el mayor 
culto de Dios, y à engrandecer el Templo de fu San- 
tiffima Madre, y Señora nucflra. Otros pueden tener 
alguna efeufa en fu tibieza, mas mnguna podemos tener 
noíótrOs, hallándonos con tanto exceíío favorecidos.

Con mucho gofio, y lingular alegría, dizc el Sagrado 
Texto, que recibió Zaqueo à Chnfio en fu Caía, ofre
ciéndole quanto avia en £u Pá,la¿ÍQí Except



to. Y traslada la GIofTa DoirrnÍcana’.FAífr/j/V rww, we» 
fi íx^cufaní. Le recibid en fu Cafa fin hallar modo para 
efcuíárfé. Luego fe. ofrece la duda, y el reparo. Pedia 
d Centurión, como dÍze San Matheo, la íalud para un 
Criado, que tenia en íu cafa enfermo, con tanto em
peño, que pufo aígunós rogadores: y dizícndolc Chrífto, 
queiria à fu cafa à dâr aï Criado Ia falud, Io detiene, 
deufandofe, con que no edava fu caía con la dccenccâ 
«rrcfpondience à tan gran Señor: Domine non fam dig-- 
mtjíit ineres fub (e¿íum meum. Pues íi el Centurion íe 
efeufa quando ¡e pide gracias, como no puede cícuíáda 
Zaqueo, quando no déleava fno verle?

Es la razón, porque Zaqueo íe halla mas favorecido; 
y obligado. Verdad es, que el Centurión pide, ÿ conû* 
guc, mas le tiene de code el bufear à Chrido, y ponerle 
rogadores: Aeeefii ueí eum Ceneuria. Mas à Zaqueo, ni 
btienc de coite el pedir, ni el buícar, porque Chrifto es 
d que iba à bufear à Zaqueo, que le eiperava en un 
acbol para vcrie : Ee eum veni^r ad loçum fufpieient 
kfus, vidtf idum^ & di:>efe ad earn. Pues como es ma
yor el beneficio de venir à vificarle, es tanto' mas la 
obligación que contrae de recibirle en fu Caía, que no 
puede tener cícufa, para no darle todo íu Palacio:
^epit eum gaudens^ non fe excufans. Deviendo, pues, 
Qofotros à María Señora nueftra, y fu Santiífimo Hijo 
tan cariñofa vifita : aviendo venido a traernos la luz de 
la Fe, el manantial de fus gracias, el fegiiro de nuedras 
felicidades, qué efeufa podíamos tener para no fabri
carles fumptuofo Templo? Y fi un Gentil como Za- 
■FtCQ no fe efeufa, como podrá efeufaríe un Chríftiano

Gorrano hic.
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tan



tan favorecido, como íe haPa cada aro de los hijos de t 
Zaragoça, y devotos de María Saniiííima, fi llega à a 
hazeríe cargo de la obligación que tiene concraidai tí 

Ci 
d 
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EStoy ya en el fegundo punto, que es el defempeño n 
de nueftra antigua, y maxima obligación de cor- u 

tejar à María SanciíÍíma, y à fu Divino Hijo, à que 
enciendo facisface en el mejor modo que puede nueftra 
atención, con la dedicación de efte agraciado, y fump- a' 
wofo Templo. Q^fo defempeñar Salomón las obliga- k 

Clones heredadas de fus mayores, y le pareció, que para “ 
fatisfaccr, ei a el mejor medio dedicarle à fu Mageílad

3 Keg cap 8. mayor Templo del mundo:al dedicarle, dize à fu 
y, Mageítad (que aunque oculto en una nube, íc ballavâ 

prefente à la folemnidad;) Ædijicani tedifaavi domufftt d 
ífj babifacítluM Wm filium tuum ift fem- 
piternum. Efte Templo, Señor, en que os dignáis dexa- ® 
ros ver, lo confagro à vuedra Magcflad, que 11 es corto 
à vueftra grandeza, también lo es íi fe mide con los 
defeos de mi devoción, porque aunque es mucho lo edi* 
fícado, íiemprc lo quificra eílar creciendo : Ædijieafii ® 
tedificítví. Mas admitid,Señor, en íatisfaccíon demi P 
grande obligación éflc Templo, en donde he procurado S 
componer la hermófura con la grandeza, y aflegurar 
vueílro cliIeo en fu eterna áútót&QW'.firmiJfiinumJoliu/a b

- ‘ tuiim ífi fempiternum, •; *• •* F
. La miíma oración que hizo Salomón podemos, hazee t



¡ cííe día à U Magéílad'de Dío5,y à fu Madre SantiiBraa, 
t al dedicarle elle magnífico Templo, pues no conten

tándonos con lo que íe ha edificado , concinuaremos en 
edificar cfte Templo, hafta que fea el mas fumptuoío 
del Vniverfo: Æiitjicans aíTegurando, que en 
fu duración fe eternize vuefiro culto, y veneración. 
Quiere cl Simbólico enfenarnos à edificar para la eter- 

j nidad, y para eíTo pinta un Templo muy crecido fobre 
, un rifeo, con cfta letra : Non eommovebititr, no puede 
: flaquear efia obra , porque con tan feguro fundamento, 
i DO puede padecer ruina el edificio. Con cftc motivo 
. advierte cl Padre Pineda, que los antiguos fabricavan 
- los Templos fobre marmol, y Icvancavan por titulo una 
a marmórea Columna ; y el Templo de Salomón íc edi- 
i fleo en la cumbre, y no en el valle î Super /nontem
J telfam tiimb. Por eíTo nueftra devoción, en donde fun- 
j da efte tan crecido Templo, es fobre el rifeo mas firme 

de la Columna de María, porque affi fprá eterno el cuj- 
- y permanente efte Templo, donde fe juntan la bcr- 
1- Bíofura, y firmeza, con fu admirable grandeza^
3 Inccotán declarar los Sagrados , Expofítores, bs veq-
s que hazia el Templo de Salomón, à quantos cele- 
. bró la antigüedad, y por efló dixeron algunos, que ex- 
; cedía por íu grandeza, tan dificil de execucar, que fue 
lí predio todo el fxíder de un Rey, la fabia conduéla de 
o Salomón, y la animofa períuafion de todo nn Dios; 
,r Viriliter age. Otros, que el confcíTarle grande la emn- 
» belong pues como tal lo cclebrava Tacito, enemigo 

prado de los Hebreos: /» tnenfiC cpulentite Templu/», 
i Otros, que la enudança del- Ptiebloj porque al verlo con- 

' X C cluido.
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cltiído, fticroti ' ÎOÎ mas fervorofos, los qúc ’al princípM 
■ le moftraron tibios : l^tatMjque ej^ Pepaltn íum votA 
r/p&fjíepr^aiíTerení^ Y aunque por «fta^ ó /emcjanws 
citeuntocias pudiera «ngrandcceríc QÍ^a obra, me 

'parece masÆçlantcnto la .áí&neaña qiie halla-el doân, 
■y obfcrvanuiTixno Padre Pineda. Díze elle venerable 
padre,quc lo ventajólo del Templo ¡de Salücnoa«on’ 

'4¡Aíaj<ea-que juntó á ,íu graodeza^'y íeguridad todos Jos 
'-primores que íobreíáHan, en quantos; Templos avia 
-dedicado à las mentidas deidades el .ciego aféelo de la 

■ engañada antigüedad : Haiui/quff Salomonh 
omfiía ll/a. ^Uíe aei .eleconm JfJ jiliorntJf faljorttfS 

: Nufnwum Tímplis firvabaatiir. .
■Tres-.ùrdctÆS de Arquîtcâucâ aovento el defvcladú 

Æfeéfo jdc los mas curiofósi porque á Júpiter fuíminaatc, 
al Sol, y la Luna le fabricaron Templo .tan lleno de 
Juzes, como fi ícftu viera .cn.deícnbierto: lobifalmiuafitit

A Ja Diola 
■ Minerva le ¡dedicaron Templo Bibricaí^ .á'lo Dorico, 
donde aprendiera Jirmeza, y Segundad el arte: Æiits 
'^oric^ ^bíe^^'üíe babere fobbanh A Ja Deidad de Ve- 
Ï1ÜS Je .fab’ricavan un <edifîcio,,cxccutado à Jó Coring, 

'■tan' agraciado en flores, como compueflo en quadros, 
"tancoj qûê piído copiar fu- bello adorno Ja mas fiorida 
Primavera ; yetreflí ó* fior^ /^orinthÎQ
fipera. "Y al Templo'de Salomón, Jo deliciolo en 
ia claridad de lasGuzes Ja fir meza .en loDoricoj lo her- 
iñoíoi y agraciado en Jo Corintio, le hazia igual a cada 
uno^ y venta jófo à codos^ pido ilegar à fer el mas cabal 

defempeño de fu obligación* .



' Mvamos yâ lo$ ojos à emirar la mafavîiia dccüc 
TctnpK que fio duda ço eî excciTo, que haze à los 
demis» llegara à fer igual à nueiira obligación. Porque 
fi alendemos à las luzes que le ilufiran» à mas de las 
que benîgao en èl comunica cl Cielo» le hazen digna 
habitación del mejor Sol Chríílo Señor nuertro, de la 
Luna mas pura Maria Sandífima » y del Júpiter fulmi
nante hijo del t rueño el Apoílol San-Tiago; Si regíftra- 
mos lo Corintio' de fus labores» edá tan agraciado» 
como el de Venus. Si fe repara en lo Dorico > no le 
Íbzo ventajas el de Minerva, porque eEtando- à nombre 
de. María det Pilar» no fe puede dudar de fe firmeza, y 
duración, con que queda asegurada la mas grata coc- 
rcípondencia à los beneficios con que nos. dexaron íumá 
mente obligados las finezas de Maria Santiífima, y fe 
Divino Hip,,porque etnpeñarfeen tan eofiofo edificio» 

a parece tuvo por idea igualar con la grandeza de efte 
Templo» las gracias que tenemos recibidas.

Aprobando^ el Cielo los. defeos, del Profeta Zacharias» 
con que anetava rccdificaE el Templo de Dios» fe con- 
íolo íu Magcftad cmbiandole un Angel, para que con 
todo acierto/ fe hiziera fe planta de can importante edi
ficio :: Bcce vir » ¿í* in> mana ejut fufjúutus.
Viendo-el Profeta los infirumencosque traía,, fe concrif- 
ló, parccicndole» que avia de quedar pequeña el Tem
plo, fin llegar à la grandeza que defea va : Exfofueul» 
gxigaa (dize un grave Expofitor ) putabat, & timebat 
fore exiguam novam íerafalem tedijicandam. Masle 
œniolo otro Angel diziendo, avia de fer tan crecido el 
edificio» que fe íaldria de los muros fe Ciudad» fiendo à,

Ca me-

Zâcb. 2;
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medida de fa devoción'd Templo ; Àbf^ug Mb 
tabitur lerafalem. AiH fe alargarán las medidas que 
•Jlenaràn todo cl paefto, à que diere lugar la iîcuacionî 
Funîcaias quem vttigs, compleé/ctur ingentem ar- 
cam. Affi quedó confolado cl Profeta, y exorcando al 
-Pueblo, le enipeñó en tan furnptuofo edificio.

Vcrdaderamcute,que es de alabar la aniraofidad del 
-Profeta, mas no parece íe puede con tanca facilidad 
aprobar la reíólucíoni porque hallándole el Pueblo em
pobrecido con hambre, y guerrai defiruidas fus caías, y 
perdidos fus incerefes, aviendo íalido de una efclavitud 
tan prolija, no parece acercado empeñarlo en caneoí- 
tofo edificio. Qué motivo tiene, pues, el Profeta, que 
juftifíquc rcíolucion can fuerte ? Ya parece lo rcíponde 
él mifmo : Et ceqaabie gratiam grande ejas. Avia de 
igualar en algún modo aquel Templo la obligación en 
que elUva el Pueblo, por los beneficios recibidos de là 
piedad Divina : Æqaabit gratiam ¡ ér benefoia, qine 
Veas pr^fiítit. Avíales Dios tacado de la capcividad de 
Babilonia^ y parecióle, qué con la primera planta que- 
dava corto el Templo, y aflí mifmo la íatisfaccionj con 
el íegundo, en algún modo íc cancelava la obligación, 
y aunque fe hallava pobre, y fin fuerzas el Pueblo, 
entendió, era precifo entrar en el empeño 5 porque para 
fatisfacer obligaciones tan grandes, íe ha de fabricar un 
Templo dilatando, quato permíta el puefto las medidas, 
fin reparar, en que no pueden llegar a tanto fus limita
das fueteas.

Parece, que viene medido el Texto para nuefiro 
Templo, Eííe le fabricaron en fu principio los Angeles, 

à



áeiiydâdo efla tóíí fa fabrica; at =ncmpo ¿e edificar 
cl que aora admiràmos-, dîfcurrîan codos los que coin* 
^nîan efte Iluftrifficno Cabildo, como unos Angeles; 
porque algunos, atendiendo à la cortedad de los medios, 
la pobreza del Pueblo, y calamidad de los tiempos, 
toma van cortas, aunque proporcionadas las medidas; 
Mas otros, haziendofe cargo de la obligación en que 
cílamos à María Santífiima, y fu Divino Hijo, por aver
nos facado de Ja cautividad de la gentílica ignorancia^ 
convirtiendo ala Fe de Jefa Chñfto el Pueblo gentil de 
Zaragoza, dilataron las medidas hafta llenar nucHros 
defeos,7 quanto permitia la íicaacion del pucflo, baila 
íalirfe de los muros de la Ciudad el edificio : Abfque 
muroi para que afii llegara à medirle con nueftra oblí- 
gacionj y fe dieran Maria,y Dios por pagados de nuefira 
devida gratitud, igualando en algún modo lo agra
ciado, y fumptuoío de elle Templo, las gracias recibi
das de fu Divina liberalidad : (^quahít

fjaí.
Igualar las obras de nueftra mayor correfpondencia 

à los beneficios recibidos de Dios, y de fu Sanciflima 
Madre, codos lo confeíTamos impofiiblc, porque en 
nueftros limitados obíequios, íiempre tiene mucho que 
fuplir la benigna acceptacion de Dios. Con todo eílb 
contemplo la obra de cfte Nuevo Templo, tan del güilo 
de María SantiíTima, y fu Divino Hijo, que para nuef
tra íatisfaccíon no parece ay mas que deíear. Y es la 
razon, porque aquella obra (era nías de la Divina acep
tación, que fuere mas confirme à la idea de la Divina 
Sabiduría ; y la obra de efte Templo es tan prodigiofa,
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que Îino la faMco îa SaîîÎ^tina Pîvîna, parece, quçdîà 
ia idea, para que los hombres U execiit alien.

Dîze el Eipincu Sanco en los Proverbias, que la Sabi* 
^urîa edifica para si -in gran Palacio: Sa^ientioi ^aijiea- 
•u!£ /ihi dafnu/n. El piCguntar quien, fue eí artífice de 
cfla obra, parece ocioíos quandoel Sagrada Texto, dize, 
que fue la niífina Sabiduría}: mas lo rengo por preciío, 
porque donde ntielra buígata lee: Sapientia eu fingular, 
lee el Hebreo, en plural: Sápieniite, dando, à entender,, 
concurrieron, diferentes inteligencias. Y'el docto Corno- 
lio dixa , que era la .Madre de la Sabiduría, y las Cien* 
.cías: Sapíín£Ía.i,\¿.G%fcien(-¿artim-.Maíer^ Quen, pues, 
fera el autor,, y artifice deela^obra ï- Si he de dezir lo 
que entiendo,, defdc luego- digo^ que es- cita obra de 
KoSj.de Chrîfto,,y de Maria SaniîHima.. De Dios, que 
CS; la fuprema Sabiduría; S'aÿientia^. que ordenó, y dlf- 
pufo fe Ie ofrecieran,, como-à Suprema Señor los Sacn- 
íicios. El Caldeo, ; Ordinavi^^. Aqiutai difpofail 'uif/imat 

fuas. De ClviíIoj.quc dene la divina. y humana íabU 
jduria:^apienUít, para ofrecer la viótima fuprema, y 
admirable de fu, hiunanîdad, unida à la Divinidad San- 
tiffima; Af ifeuit uiniimi y muy det intenta San Anal 
tafia Nîfenoi Suam divinitatem carni imivityjanquafn 
fvinum' tnerum a<iua diluens:.. De Maria SandiCma, à 
quien, la Vnivcríal iglefia la venera por Madre de la 
Sabiduría; Abater Jap^ientiíe, epe pufo.' la mefa: Pofitit 
ffien/amv En que firviendonos. por primer pía to Ja Fe, 
-nos regala con el pan del Cielo,,que nos di la vida. San 
Epifanío: Ip^aejl fidei menfa qUíC vit te panem-munde 

Juppeditavit,
Sabe-



Sabemos ya cjinen es el autor de la obra, mas no 
tenemos avenguado^ que obra fea eíla. Los Sagrados 

; Expoíícorcs comumnente dizen, que -cite es d Templo, 
y por eíTo pregunco, qué Templo íea eÜc ? Lo que de- 
mueftra el edificio, y nos previene el Texto Sanco, es 
que mo fon mas que fíete Columnas: £xcídit Colurntias 
fipteffj. Loque nos pone en mayor .dificultad. Porque 
íegun el arce, en bsTemploS (CfUn Jas Columnas con 
tal orden, que correfpondan unas à otras, fíendo igual 
el numero dei un Jado con d otro, lo que no es prati
cable <con el nuracro.de fíete. Qué Templo ferá, pues, 
«ftc que Ja mas Jabia, y pedeta aquitetura le fabrico 
con fíete -hermofas Columnas? Grayes Expofítores dixç- 
ràn, que craieí'Tcmplo de Salomon, en cuyos Porticos 
fe haliavan dos ordenes de Columnas, ;fíete.cn cada uno: 
Bini fuñí fn p^rîbiàiti C^lumnarttm : .Gfí¿& fep- 
lenb conftaí> CGlamnu,

Mas, fíguiendó Jo literal del Texto ícnticodo, que el 
Templo de Ja Sábíduria eseíle donde eftamos,ó es Ja 
idea del Nuevo Templo, en que nos baila moss porque 
con todo rigor de .buena mathematica, fu faltar à la 
herniofura, y perfección, que pide el arce, fon fete Jas 
Columnas,que ¡íe deícubren en fu admirable ¡edificio, 

i tres por cada lado, y una tan preciofa, que fírve de 
' trono à María Señora .nueílra, con que queda^eiteTem

plo tan agudo de Dios, y de fu Madre Sanuffima, <^oc 
es el que fabncó para si la Divina Sabiduría, o es el 
mas conforme à b idea, que quífo da nos la Sabiduría 
Divina, para queen él la Mageftad de Dios íc aplacara 
con nucHros facrificios. Chrilb nuefiro bien fe ofrece



en viéliina; Mârîà Santîflîtna nos para Ia mefa'dèfus 
gracias, y nofocros pudiéramos qiedar deiempenados 
de las grandes obligaciones en que nos han puerto los 
repetidos favores, que devemos à Ia benigna liberalidad 
de Dios, Chrirto, y Maria Sanciifima del Pilar.

PVNTO TERCERO.

L
Legamos ya al tercer punto. Y à ver el empeño 

que haze la Mageftad de Dios de favorecer à los 
Ccfarauguftanos, y Efpanoles, que à efpenfas íuyas le 

-confagran elle celebre, y maravillofo Templo. Es Dios 
tan inclinado à los hombres, que fe dexa obligar fu 
Magertad con muy poco. El comprehender efta ver
dad, dize un grave Expoficor, le hizo entrar en grandes 
cfperanças à Zaqueo, quando Chrirto fe dexó obligar

Silvcy.hie* hofpcdarfeen fu Cafa: <^cieba^ ZachtOtr ^i-vini
rifíií Cbrr/lus ab homifitbus aícipift 

cam magno fenore repenfaC.
YÀ, parece, que el Profeta Rey nos qniío dar a co

tender efto mifmo, quando dixo-, que nos dava íu Ma
geftad toda fu miferieordia, y hazia nueftro fu dilatado 

Pial. 4^. V. 8. ^der: Safiepimas Dcuí mífericordiam taam i hic ^f 
Dominai Deoí no^^. Mas, pregunto, en donde empeña 
tanto nueftro Dios fu poder, y miíéricorcEa ? Dizclo el 
mifmo Profeta : Z» meí¿io Templi (ni. Eftaodo en me
dio de nueftro Templo, quando fe. digna admitirlo por 
luyo; porque es lo miímo hazer ertc Templo fuyo, que 
-hazer nueftro íu poder, y miferieordia: de fuerte, que



‘ »3
■cl Tempîo fe haze-luye,-"foido wciïro: T/w/Zi rí».
Y Îiêndo fqyo el poder , y mifeFÍcordiajpor eñe medio
ia recibimos: SufiefriffjiiSt Gomo il Dios fúera folamea-
■cenueftro: Dominât ttojígr^ - • -

Son tancas las maravillas con que Dios confuela à Ig« 
'hombrcscncflfe>Tetnplo, qnedeícaníabcr los Sagrados . 
Ex^fitores, qual fca. Y'cJ&ratoTitelmandíxoiquc . 
era aquel en donde íe cnio la Gentflidad con los He- 
breoSj mediante el vinculo de la Fe de Chrifto, aflég»- 
Mda en una preciofa piedra : Iu¿i<oa, & Gentiliíaf in Titclm, v. 
wjam Gifrifii fiíigm 'cofi^eTjienteí EcokfiaW' 'S^nÚ’am 
Tampúnunt in ttna an^ttl^ri Japí¿le, ¥ ;cl/do^ Cartú- 
jano advierte, que fue la primera Iglefia en donde cq- 
menço a dilacarfe nueftra Religión, por la predicación 
de los Apollóles: In ea fuit primiííifa Eecle^» C^ri/ií-^ CartuJ. v.a,' 
extpitquf fi.des Catholica primo in oa per Jpoflolot príOdi^ 
tari. Séñas&neftas lasittus!'puntuales para encender, 
que escíle Templo -en donde efta explicado^ Dios à tra-^ 
carnos con piedads poique es cfte^cn donde íacandonos 
de las fombras de la gentilidad , nos unió con Jos de 
Jadea, comunicándonos las luzes de nueHra Santa Fe.
En cita Ciudad fe edificó cl primer Templo de Maria,' 
de donde íe comunicó à las demás Provincias de Eípa-» 
na, mediante la predicación del Ápoftol San-Tiago, cl 

: fingular beneficio de nucflra converfion, aflegurandonot' 
i en la preciofa piedra de efla prodigiofa Columna, inde- 

fcclible la Fe, con el lleno de las íeiicidadcs,que podía-* 
ijios de fe a r.

Obró la Mageflad de Dios con el Pueblo tantas pié- 
dades, como prodigios, para defenderlos de los peligros.

D y



. .. I
y aiîègurarles fui mas aprccîables fêlîcîdadcs. Yàvcïsi . 

liai. €,4. V. J. ¿¡26 Ifàias quanto haze rXospor vofotros, pues adver
tid, que Io mas cftà por vèr, porque aíli eftà empeñado 
en afíiflíros, que las mayores felicidades, y glorias, que i 
tiene el mundo, fon menos, que el favor de fu benigna

Hcâor Pinto Super omnem gloriam protesto, H^c divi'
apud Cornel. profe^^io (diiQ Hector Pinto) exoedif omnem bujat 

mundi gloriam. Siendo, pues, tan aprcciable cQe bene
ficio, de qué íe dexó obligar tanto fu Magcftad? Dizclo 
inmediatamente el Texto : E( Tabernaculum erií. 
Tenia Dios muy preícnce en fu benigna aceptación el 
Tabernaculo, que fabricó Moyfes en veneración de 
Dios, à expenfas de la piedad de los fieles, con las limof-

Éxod. ay. v.y, 9*^^ voluntariamente ofrecía el Pueblo: Omnis ve» 
luntarias, & prono animo e^eraf eas Domino. Y fe da 
Dios tan por fervido con las limoínas, que íe ofrecen, 
para dedicarle Templo, que haze empeño de llenarles 
de las mayores felicidades, que puede aver en el mundo. 

Mas, pregunto ; que íeñal tendremos, que nos aflé- 
wn íoberanas piedades ? El que nos dió fu Magef- 

Ifai. C.4. y. y. cad mifma : Creavif Domsnui nubem^ dizc el Profeta, 
un fenal tan admirable, que es venido del Cielo: una 
Nube, que es fímbolo de María Santilfima : una Cclef- 
tial Columna, en donde fe dexava vèr la mas benigna 

J^Libe, dize Cornelioi para que vivamos aflegurados, de 
qtie edificando à íu Magcfiad Templo, en donde eflá la 
Imagen de Maria Santifiima, y fu Columna, baxada 
del Cielo, cílA Dios can empeñado en afiiftirnos, que en 
ningún tiempo podemos peligrar^ porque, tenemos ahao' [ 
cada en cfta Sagrada Columna la mayor feguridad.

. In-



intenta Pierio Valcrîànô/manîfeftar 5 y dàr à cnccn- Lib. 
dcr al mundo, quan dueño era Ccfar-Àugufto de las 
viclorîas, y qnan fcguros tenía los triunfos, y para eflo 

I nos pinta una infigne Matrona, que defeanfando con 
lin brazo fobre la fupenor vafa de la Columna, eftava 
fuftentando con la mano, como dormida, Ia cabeza, y 
aeíTe mîfmo tiempo tenia en la otra mano una palma, 
íimbolo de las victorias, y felicidades del mundo, à 
quien acompañava una letra , que dezia : Seettrifas

Tan aíTeguradas tiene el Cefar las víaorias, y 
felicidades, que puede vivir defeanfado, teniendo canta 
feguridad, como firmeza fe halla en la Columna.

Con mas propiedad aplicaría cfta empreíTa, con poca 
diferencia en la letra, à la Infigne Ciudad de Zaragoza, 
diciendo: Securitas Reprefenta aquella
infigne Matrona à Zaragoza,y acoda nueflraEfpaña, 
Y en la Columna, que veneramos en efte Templo, 
defeanía Zaragoça tan asegurada de fus mayores feli
cidades, que quando mas dormida, dcfpíerca con la 
palma, y la victoria deí Sarraceno en ía mano j porque 
en cíla Sagrada Columna, le dio el Ciclo el mas feguro 
feñal, de que, venerándole en elle Templo, ferán emU- 
diadas de todos fus felicidades, porque, íé fcñala en fa
vorecerte, dííhnguícndole de los otros Pueblos.

Díze el Eípiritu Santo en el Libro de la Sabiduría: ' 
que favorece Dios tanto à unos hombres,que ni la incle- 
mencia del tiempo, ni los fogofos ardores del Sol, nunca 
llegarán à ofenderlos, à quienes Ies dará un fenal, que 
los aJegurc, y los diferencie de los demás: efit Atffe- 
remíta íí&t/iim petebant, & Salem^ne lefura boni bafpi-
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V. 4.

V.í.

S.PauL ad Co
rinth. I. c.iI. 
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atf
tíjwmimicandoics el Sol el 
he'nefícÍQ de fqs luzesi çftavan defendidos de los ardien* 
^es rayos, que à los demás :afligian. Y cjuícncs cra^ 
qQos taq dIehofoSf y aforcuo^dos ?- Dizelo el Sagrado 
Texto : Pfr ^uos incípifbat ifícarriiptaffi ¡(gis ¡amén 

J^cíils iEraq ^ws dwrabres, ,y yna Nación, pçr 
dpndg Dío$ coiiixnÇ^y?.^ comunicar las kizes indefi- 
ç/entes de.fü Ley,y pQç cflo lcS;4iva por íéual,de fus 
piedadeSj y diferênçia de- codos los otras pueblos, una 
Çalunwa,y Nube, q.uç los gyÍAfc, y defendieíTe: Propter

Colurnam (^e-rn habt^rnat. Elk es. el favor- 
grande¿y fíngidau, qtiç piosi los hombres: veatnps 
fi habla el Eípirácu^Sanco^ CQ^ floíocros.-

Tres Cel^liales objetos llevan la acencion cu eílc 
TeíMplo: la Columna, que baxó del Çielo; la Nube de 
abundante lluvia de beneficios, qu.e es Maria SantifUína: 
el Sol, que -lo es. de Juftíciaeq la, Jducaríília, amenazan
do con fjg0fGS;4''quien indignamente le trata: lueüctttm

Soíi Ips Ç^apgMOanôs,. por donde , 
comentó à introducirfe cn^ ^ípaña la luz de, la Fe, y 
l^,Ley de^ Evangelio, por la predicación del Sagrado, 
ApQ(loLSaq-TwgO: fon los que para diferenciarle de 
la^-.demás-Naciones recibieron del Cielo clFa adorada 
Columna, que íitye dé trono à. la benigna Nube de 
María •SancilÏÏma.: luego lomos noíqcros los que vivimos 
elencos de los rigores de la Divina JuUicia, en atención 
al buen hoípedaje con que en elle Templo recibimos, 
y venenamos al-Sol de Jullíeia Chriílo Señor Sacramen
tado : Et ^oíetn Jítíe lefUra ^oni Jiofpítij 
de fuerce, quç. no.llegan à ofendernos' los.rayos de.fa



indignación, y derrama en nofotros las benignas îuzes 
de ÍLi piedad.

Haíla aquí ha íolicitado mí dcfvc’o defempeñar el 
aíRinco, que tomé por norte de mí Oración, en que 
defeubierta nueRra oblisacion, fe haze en la dedica- 
cion de eílc Templo manxficfta la mas cabal faiisfac- 
cion, can à guRo de fu Acreedor, quedandofe por pa
gado, fe empeña de nuevo en obligarnos, con repetidos, 
y continuados favores fu piedad. Y para que fea feguro 

' el confegLiir fu gracia, ha de fer Maria SantiÜima 
nueftra incerceíTora, à quien podemos hazer con igual 
Gonfiança la oración que hazia à la Diofa Juno la Gen- 

, tilidad. Oid, Señora, le dezian, nucflros ruegos, que 
pues fois Madre de Dios, y de los hombres, aviendo 
cRos dedicado Templo à vueRra grandeza, peníamos 
por vueRro medio alcançar tancas gracias, que nos 

i juzgamos eRár muy cerca de los Cielos : Exaudi geni- 
! trix bor^iinti^ , geniirixque Deorum non procul ¿i Cœlo 

per tua templa fumus. A María Sanrídíma, que es Ma
dre nueRra, y Madre del verdadero Dios, le ha edifi
cado eRe Templo nueRra devoción : oid, pues, Señora 
nueRros ruegos, porque eRa obra nos pone en canta 
confianca,quc por vucRro medio efperamos en nucRros 
trabajos alivio; en nueRras defgracias confuelo; en vuef- 
tra iotcrccíííon gracia : y con vueRra aíHRencia gloria. 
Q^am mibi, ¿re.
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